Vaataks oige, mis on keele taga

Kiimmekond aastat tagasi oli meie ajalehtedest lugeda, et Roomas on
vahi alla voéetud Sri Lankast pirit tamilid, kes olid seotud uimastikartelli
tegevusega Itaalias. Edasi liks sénum nii: ,,Kuigi Itaalia politsei on
voitluses maffiaga paljugi ndinud, vapustas teda seekord t6ik, et paljudel
vahistatud uimastimiiiijatel oli keel suust l6igatud, nii et dnnetud ei saa-
nud parimagi tahtmise korral midagi tiles tunnistada. Pealegi olid vahis-
tatud tamilid kirjaoskamatud.”

Ajaloost teame, et niisugust julma karistusviisi — keele draldikamist,
viljarebimist, naaskliga ldbitorkamist, keelt pidi habiposti kiilge naelu-
tamist — mdiras keskaegne Euroopa kohus valevandujaile ja jumalateo-
tajaile. Kuulsate vendade Grimmide alustatud saksa keele hiidsonaraa-
matu (tesaurus) sonaartiklis Zunge ‘keel kui kéneorgan, aga ka kone’ lei-
dub jirgmine teade: 22. juunil 1621 on Prahas keegi raeteener Niclaus
valeinfo levitamise eest karistuseks keelt pidi hibiposti kiilge naelutatud
ja nondaviisi seal tund aega peetud.

Kiillap on inimesed igiaegadest peale taibanud, et keeleks nime-
tatud elundi olemasolu suus on kéne tekitamisel viltimatu. See arusaam
tuleb selgesti esile séna keel tihenduses ja ka raidkimist voi vaikimist
mirkivais viljendeis, kus keel-séna on kasutatud palju sagedamini kui
muude kéne tekitamisel osalevate elundite nimetusi, nagu suu, huuled,
mokad, l6uad, hambad. Me iitleme, et keel on lahti, rdigime véi
kdneleme selget keelt, keel piiseb valla, midagi kerkib voi kipub kee-
lele, keelt pekstakse voi loksutatakse, (keegi) koneleb keele otsast, mur-
rab voi vddnab keelt, ja teiselt poolt: keel (nagu) véeti suust dra, keel
pandi kinni, keel ei paindu iitlema (rinka tode voi voora keele keerulisi
sonu), keel v6ib minna sélme véi juba ongi sélmes, teinekord on targem
keelt hammaste taga hoida véi pidada; saab 6elda veelgi resoluutsemalt:
keel kappi ja uks lukku.



Kuidas on keel meie sugulaskeeltes?

Sona keel on levinud koéigis soome-ugri ja samojeedi keeltes, veelgi
enam, see sOnatiivi on esindatud paljudes altai suurkeelkonna, s.o turgi,
tunguusi-mand?u ja mongoli keeltes kujul kel-, kil- voi til-. Séna
paritolust radkides ei saa kuidagi modda vaadata ka tirgsest indoeuroopa
sonatiivest *kel(d) (*mirgib oletatavat algkuju).

Meie lihimates sugulaskeeltes kolab séna keel tipris ithtemoodi ja
liris koduselt. Vaid pohjaeesti keelekujule lihedases vadja keeles on k-st
saanud ¢ ning eesti keele vaatepunktist kaugeimas lihisugulaskeeles,
vepsa keeles, on algne pikk ee muutunud liihikeseks.

Kaugematest sugulaskeeltest mirgib mari keeltes keelt ja konet
hoopis jylme (vrd jylmestas ‘lobisema’). Sama tiivi esineb ka ungari,
mansi ja handi keeles, kus ‘keel’ on vastavalt nyelv, n’il’om, n’dalom.

Soome-ugri keeltes

voru kiil ersamordva k’el’

liivi keel’ mok$amordva k’il’ ‘keel’

vadja Zeeli niidumari kil’

isuri keeli miemari k6/ ‘pilli keel; imbri sang’
soome kieli komi kél- voi kév

karjala kieli udmurdi ké6/ ‘keel, kone, sona’
liiidi kiel’(1) mansi keld ‘teade’

vepsa kel’ voi k’el’ handi kel, kool, k6l jt ‘séna, tead
lapi gielld

Nagu 6eldud, on keel-tiivi tuntud ka samojeedi keeltes (soome-ugri ja
samojeedi keeled moodustavad uurali keelkonna) ning altai keeltes.

Samojeedi keeltes Altai keeltes

metsaneenetsi sie tatari kel’a- ‘paluma’

tundraneenetsi s’oo ‘kéri, hail’ tSuvasi kala- ‘riikima’

eenetsi sioddo, sioro hakassi kile

nganassaani sieja kirjamongoli kele(n)

solkupi $ee, $ii, sie, saa mongoli hél(en) ‘keel’, héleé- ‘radkima’
kamassi $i-kd evengi kééléé ‘paluma’

motori kaste orotsi kéélégi ‘kutsuma’

taigi kdstd mandzu hélné ‘(kedagi) kutsuma

minema’



Mida keel on v6inud algselt tdhendada?

Kerge sellele kiisimusele vastata pole. Kuid iiritagem! Selleks peame
uurima iihelt poolt keel-sona sisupoolt ja tuletusseoseid eesti keeles,
lihemates ja kaugemates sugulaskeeltes, ning teiselt poolt keelt ja konet
tihistavat sonavara muudes keeltes ja keelkondades, millega soome-ugri
ja samojeedi keeled sugulased ei ole.

Joe keeled ja keelekipikad

Uurides lihemalt séna keel tihendusmaastikku eesti iihis- ja murdekee-
les, nieme, et see on mitmepalgelisem, kui esimesel pilgul ehk arvata
oskamegi. Nii ithis- kui ka murdekeeles tdhistab keel inimese ja looma
suus olevat elundit, anatoomilist keelt, ning keelt kui suhtlusvahendit.

keel-sonal on tiita olulisi iilesandeid tehnika oskussénana ja maas-
tikusdnana, kusjuures keel/ mirgib neil juhtudel esemeid v6i nende osi
ning loodusobjekte, mis kujuldasa meenutavad anatoomilist keelt (pik-
ka, kitsast, 6hukest, eenduvat, ettepoole ulatuvat). Keel on votmel, ta-
bal, lukul, pandlal, piitsal, rihmal, keel/ voib olla kellal, paadil, koguni
kirvel (nii on kirjas Andrus Saareste ,Eesti keele moistelises sdnaraa-
matus”). Tuntakse maa-, jdd-, liustikukeelt, Wiedemanni eesti-saksa
sOnaraamatust leiame joe keeled, mis on tihistanud suurvee alla jiinud
joe kaldadirseid.

Eesti keeles on rohkesti taimenimetusi, kus esi- voi jarelosiseks on
keel: keelekatki ja keeleleikaja ‘tarn’, keelekipikad ‘moéru kirburohi, ka-
har kirburohi’, karukeel, kiokeel, maokeel, penikeel, ussikeel ja koguni
dmmakeel. Tiiesti ilmselt on siin tegemist séna keel tihenduse meta-
foorse (ehk sarnasuse alusel) laienemisega.

Keeleskid ja keelekurnad

Metoniitimselt (ehk suhte alusel) on séna keel tihendus paisunud
juhtudel, kus keel mirgib inimest kui viirtuslikku infoallikat vaenlasele
sojaolukorras (luurajad hankisid keele) voi kui laimajat (kurjiad keeled,
kadedad keeled, keeleskid ‘laimaja’, keelikud ‘laimaja’, keelepeksjad, kee-
lekandjad, keelekoerad ‘laimaja’, keelekurnad ‘laimaja; lobiseja’ jne).
Muide, ladina lingua tihistab keele korval kogu rahvast ja arvatavasti
ladina keele eeskujul on kirikuslaavi jazyk ‘keel’ hakanud samuti tihista-
ma rahvast, vanavene keeles aga ‘tolki, vaheltriikijat; piilurit, spiooni’.



Linnukeeled

Kuid keel-sona tihendusmaastikus on veel iiks liin, mida minu meelest
tilalesitatud skeemidega seletada ei saa. Kui pillikeeli (kandlekeeli,
viiulikeeli) voiks erksat kujutlusvoimet appi vottes moelda metafooriks,
siis linnukeel, poldpiiii ehk nurmkana keeled sellesse skeemi histi ei
mahu. Linnukeel voi lihtsalt keel ning poldpiiti ehk nurmkana keeled on
ling, aas, silmus, millega jahimehed vanal ajal on piitidnud linde ja jine-
seid. Vepsa kiilades olen niinud, et vanamehed kasutavad seesuguseid
piilinispaelu seal veel praegugi. Sellised piitinispaelad tehti vastupida-
vuse huvides sooltest voi soontest ehk koolustest.

Keel ja k&6lus

Keel ja k66lus on etiimoloogiliselt seotud ja nimelt nii, et keel on and-
nud tiivekahenduseks nimetatud hiilikuarengu kaudu uue tiivevariandi
k66l : k66lu ‘soon, kiinnap(as)’ (sona levib hajusalt Vérumaal). A. Saa-
reste ,Eesti keele moistelise sonaraamatu” jirgi on k66/us miarkinud
‘soone, kiinnapa’ korval spetsiifilisemalt ‘sikusoolest sidet, millega re-
hepeksukoodi nui kinnitati varre kiilge’ ja ‘pastelde aas- ehk poigus- ehk
korvuspaela’.

Wiedemanni sénaraamatus esineb sona ko6lus korval ka keelus,
mille tihenduseks on seal mirgitud ‘soolkeel, s.o soolest tehtud keel
muusikariistal, ngen6or’; keelus-séna on kirja pandud Péhja-Harjumaa
murdekeelest. Eesti sonadega k66lus ja keelus analoogiline tuletis on
soome kielus ‘podraling’. Samasugust tihenduse korvalliini voib tihel-
dada altai keeltes, nt jakuudi k6/ ‘hobuse sabajohv’, mongoli kilgaasu(n)
‘hobuse laka- v6i sabajohv’.

Kuidas oli lugu indoeuroopa algkeeles?

Indoeuroopa algkeele aega liheb tagasi kéneorganit ja keelt ning konet
tahistav tirgne tiivisona (arhetiitip) *dn/ghi-, mille algse tihendussisu
kohta on erinevaid arvamusi. Uhe seletuskatse kohaselt on séna iirg-
tihendus olnud ‘lihas’. Selle oletuse kritiseerijad leiavad, et seletus tugi-
neb moodsale arusaamale anatoomilisest keelest kui lihasest. Teise ole-
tuse jirgi on *dn/ghii- lirgne liitsdna, mille tdhendus oli umbkaudu ‘see,
mis on suus all, see, mis on suulae all’. Kolmanda oletuse kohaselt on
*dn/ghi- seotud indoeuroopa tiivega < *gheug- jookohvrit valama voi
tooma’. Samasugune etiimoloogiline seos on tiiesti selgelt esindatud



vanaindia keeletraditsioonis, kus sénatiivi jubi- mirgib iihelt poolt
‘keelt’ ja teiselt poolt ‘lusikat, millega valati ohvrijooki’.

Keel on olnud sakraalne, pitha moiste ja seetdttu on sellele indoeu-
roopa keelerithmas keeliti v6idud anda uusi, tabust tingitud nimetusi (nt
leedu kalba, liti valoda) voi on vanad iirgsed keelenimetused uues kul-
tuurikontekstis hiilikuliselt teisenenud, nagu nt vanaladina dingua ja
ladina lingua, preisi insuwis ja leedu lieZnvis ‘(anatoomiline) keel’. Siin
toodud /-algulised keelenimetused, olles kiill algselt seotud indoeuroopa
lirgtiivega *dn/ghi-, on alles hilisemas arengujirgus saanud algushiiliku
[ lakkumist, noolimist mérkivast verbist (vrd ladina lingere : lingo ja lee-
du JieZti). Nii on muide juhtunud kohati ka vene murdekeeles, kus jazyk
asemel 6eldakse [jazyk véi lizdlo (vrd vene lizdts ‘noolima, lakkuma’).

Germaani *tungon, mida jitkavad nditeks inglise tongue, saksa die
Zunge, on seega indoeuroopa iirgtiivele *dn/ghi- mirksa lihemal kui
samast kdnnust vorsunud romaani, balti ja slaavi keelenimetused.

Kuidas on keel meie Idunanaabritel?

Leedu keelt ja konet tihistav séna on kalba, mis liheb tagasi indoeu-
roopa lirgtiivele *kel(d). Selle jitkajaid leidub peale leedu keele veel
paljudes teistes indoeuroopa keeltes, nt liti kajot ‘lobisema’, kreeka ké-
labos ‘larm’, ladina calare ‘vilja hoikama’ ja clamare ‘hiitidma’. Samast
verbitiivest on vorsunud muu hulgas ladina clarus ‘valjusti kélav, kau-
gele kostev’ ning classis ‘lileskutse’ — ‘armee’ — ‘osakond’ — ‘klass’.

Liti keeles tihistab keelt ja kénet valoda ja anatoomilist keelt méle,
kuid viimanegi voib esineda keele ja kone tihenduses. Liti valoda on
tiiesti selgelt deskriptiivse algupiraga sona, millega paritoluliselt liituvad
ka sellise toredasti kérvupistva hdilega linnu kui peoleo nimetused
valodze (haruldane ja murdeline kuju) ja valodze (iihis- ja kirjakeelne)
ning vene peoleonimetus ivolga.

Liti sonal méle ei ole iihest etiimoloogilist seletust. Uhe arvamuse
kohaselt oleks méle deskriptiivset algupira, vrd vene séna melja ‘lo-
biseja’, kuid miks mitte ka eesti mdla, molisema, mulisema ning eesti-
soome melu. Teise arvamuse kohaselt on méle tuletatud jahvatamist
markivast verbitiivest mal-. Radkimisverbist on kujunenud niiteks ka
saksa Sprache ja inglise speech (inglise sdnas on tiivest kadunud r) ‘keel,
kone’. Nii Sprache kui ka speech lihevad tagasi indoeuroopa iirgtiivele
*(s)pher(e)s- ‘hiilidma, vastu kajama, kaikuma’. Meie keel on lirgne
sona, mille juured ulatuvad viga palju siigavamale kui soome-ugri voi
isegi uurali iihisaeg (s.o vastavalt kuni 6000 ja kuni 8000 aastat tagasi).
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Keel on pohjapoolkera parasvootme keeltes nii ulatuslikult levinud, et ta
on voetud nn nostraatiliste sonatiivede loendisse. Nostraatiline ehk
boreaalne iirgkeelkond arvatakse olevat kujunenud iile 10 000 aasta
tagasi Vahemere idarannikul, kust hiljem kasvasid vilja indoeuroopa,
kartveli, semi-hami, draviidi, uurali ja altai keelkond, vahest ka
muinassiberi keeled ja korea ning jaapani keel.
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